Sygn. akt XXVIII C 538/21

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 1 lipca 2021.

Sad Okregowy w Warszawie XXVIII Wydzial Cywilny w skladzie:

Przewodniczacy: SSO Agnieszka Wlekly - Pietrzak

Protokolant: Wiktoria Pietrzak

po rozpoznaniu w dniu 9 czerwca 2021 r. w Warszawie na rozprawie
sprawy z powbdztwa M. N.

przeciwko (...) Bank S.A. wW.

o ustalenie i zaplate

1. oddala powbdztwo w catodci;

2. zasadza od M. N. na rzecz (...) Bank S.A. w W. kwote 10 817 zl (dziesiet tysiecy osiemset siedemnascie) tytulem
zwrotu kosztoéw procesu.

Sygn. akt XXVIII C 538/21

UZASADNIENIE

Powo6dka M. N. wniosla w dniu 8 stycznia 2019 r. pozew przeciwko (...) Bank S.A. z siedziba w W. o zasadzenie
od pozwanego na rzecz powddki kwoty 115.037,59 zt wraz z ustawowymi odsetkami za op6zZnienie zgodnie z art.
481 § 2 k.c. od dnia wniesienia pozwu do dnia zaplaty, tytulem réznicy (nadplaty) powstalej na skutek stosowania
przez pozwanego klauzul niedozwolonych dotyczacych indeksacji tj. pomiedzy kwota zaplaconych przez powodke rat
kredytu hipotecznego wynikajacych z umowy kredytu hipotecznego nr (...) indeksowanego do waluty obcej z dnia
12 pazdziernika 2005 roku, a kwota, ktéra bylaby nalezna pozwanemu z tytutu splat rat wynikajacych z zawartej
umowy przy wskazaniu, ze zawarte w umowie postanowienia o wyplacie kredytu lub kazdej transzy kredytu kwota
wypltaconych §rodkéw bedzie przeliczana na walute, do ktorej indeksowany jest kredyt wedlug kursu kupna walut
okre$lonego w bankowej tabeli kursow walut dla kredytow dewizowych oraz indeksowanych kursem walut obcych
obowiazujacych w dniu uruchomienia srodkéw sg niewazne, jako, ze stanowia niedozwolone klauzule umowne, a co za
tym idzie winny by¢ pominiete przy ustalaniu wysokoS$ci zobowigzania powoda oraz, ze postanowienia przewidujace
indeksacje kwoty kredytu pozostaja w sprzecznosci z istota umowy kredytu hipotecznego, jak réwniez naruszaja dobre
obyczaje poprzez ukrycie w ten spos6b w umowie ryzykownego instrumentu finansowego bez dopelnienia obowigzkéw
informacyjnych. Nadto, strona powodowa wniosta o zasadzenie od pozwanego kosztow postepowania z odsetkami, w
tym kosztow zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych.

W uzasadnieniu pozwu powodka podniosta, ze w chwili podpisywania umowy kredytowej nie miala mozliwoSci
negocjowania jej zapiséw, poniewaz zostala przedstawiona jako wzorzec, a pozwany nie poinformowal powodki o
wszystkich ryzykach wynikajacych z zawarcia umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej. Powddka wskazala
robwniez, ze zawarte w umowie postanowienia, w zakresie w jakim odsylaja do kurséw kupna i sprzedazy waluty



obcej, spelniaja przestanki do uznania ich za postanowienia abuzywne w rozumieniu 385" k.c., poniewaz zostaly
jednostronnie uksztaltowane przez bank i narzucone jako nie podlegajace negocjacji. Powodka zaznaczyla, iz umowe

zawarla jako konsument w rozumieniu art. 22" k.c., a strona pozwana niewatpliwie dysponowala przewaga wiedzy nad
strong powodowa. Ponadto, powodka podniosla, ze umowa nie stanowila umowy kredytowej w rozumienia art. 69
Prawa bankowego, a takze stoi w sprzecznoéci z zasadami wspolzycia spolecznego z uwagi na brak transparentnosci
pozwanego przy zawieraniu umowy. (pozew - k. 3-16v).

Pismem procesowym z dnia 7 maja 2019 roku strona powodowa zmodyfikowala powddztwo wnoszac o:

1. ustalenie, ze umowa kredytu hipotecznego nr (...) indeksowanego do waluty obcej z dnia 12 pazdziernika 2005
roku zawarta pomiedzy powo6dka, a pozwanym jest niewazna;

2. zasadzenie od pozwanego na rzecz powodki kwoty 323.505,76 zl wraz z ustawowymi odsetkami za op6Znienie
zgodnie z art. 481 § 2 k.c. od dnia nastepnego po doreczeniu pisma modyfikujacego powddztwo do dnia zaplaty;

Powodka zglosita rowniez roszczenie ewentualne o ustalenie bezskutecznos$ci niektérych klauzul wobec powddki i
w zwigzku z tym o ustalenie braku zwigzania strony powodowej na przyszlo$¢ oraz o zasadzenie od pozwanego
na rzecz powodki kwoty 115.037,59 zl wraz z ustawowymi odsetkami za opdZznienie zgodnie z 481 § 2 k.c. od dnia
wniesienia pozwu do dnia zaplaty, tytulem réznicy nadplaty powstalych na skutek stosowania przez pozwanego
klauzul niedozwolonych dotyczacych indeksacji.

Pozwany Bank konsekwentnie wnosil o oddalenie pow6dztwa w caloSci, kwestionujac przy tym roszczenia powodki
zaréwno co do zasady, jak i wysokoSci, a takze o zasadzenie od powodki na rzecz pozwanego kosztéw procesu, w
tym kosztoéw zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych. Pozwany zakwestionowal roszczenie zaréwno co
do zasady, akcentujac wazno$¢ zawartej umowy i skuteczno$¢ wszystkich jej postanowien, jak i wysoko$ci. Ponadto
pozwany podniost zarzut przedawnienia roszczenia wskazujac, ze roszczenie uleglo przedawnieniu zaréwno przy
wzieciu pod rozwage terminu 3 letniego, jak i 10 letniego. (odpowiedz na pozew — k. 56-156).

Sad ustalil nastepujacy stan faktyczny:

W 2005 r. powddka M. N. zameldowana byla w S., jednakze faktycznie na stale mieszkala i pracowala w W.. W W.
wynajmowata lokal przy ul. (...), w ktérym takze prowadzita i miala zarejestrowana dzialalnoéc gospodarcza pod nazwa
(...), ktérej przedmiotem jest sprzedaz inhibitoréw korozji dla zabezpieczenia ukladow grzewczych, klimatyzacyjnych
i parowych. Wiekszo$¢ czynnoSci zwigzanych z dzialalno$cig gospodarczg wykonywala w siedzibie klienta, jednakze
w mieszkaniu przy ul. (...) miala zorganizowane biuro, tam tez odbierala telefony od klientéw (zeznania powodki —
k. 582).

Powddka miala plan, aby naby¢ nieruchomos$é, w ktorej zamieszka i do ktorej przeniesie siedzibe dzialalnos$ci
gospodarczej, bowiem w jej ocenie byloby niekorzystne, gdyby wynajmowala biuro na miescie, a gdzie indziej
mieszkala (zeznania powddki — k. 582).

Powodka zlozyla wniosek nr (...) z dnia 5 wrzesnia 2005 r. o kredyt hipoteczny, zabezpieczony hipoteka kaucyjna
na nieruchomosci usytuowanej na dzialce ewidencyjnej nr (...) w miejscowoséci K., dla ktérej prowadzona jest KW o
nr (...). We wniosku wskazana zostala kwota 400 000 zl, indeksowana kursem waluty CHF. W podanym wniosku
powddka wskazala, ze jest przedsiebiorca i prowadzi dzialalno$¢ gospodarcza pod firma (...) cel kredytu wskazala
zakup i budowe lokalu na rynku wtornym (wniosek — k. 180-182v).

W dniu 12 pazdziernika 2005 r. powodka zawarla z przedsiebiorca (...) Bank S.A. w K. - (...) Oddzial w L.
(poprzednikiem prawnym pozwanego) umowe kredytu hipotecznego nr (...) indeksowanego do CHF. Bank udzielil
powodce kredytu w kwocie 394.520,86 zlotych polskich indeksowanego kursem CHF ( KRS pozwanej — k. 161-169,
umowa — k. 22-24v).



Powodka oswiadczyla, ze jest $wiadoma ryzyka kursowego, zwigzanego ze zmiang kursu waluty indeksacyjnej w
stosunku do zlotego, w calym okresie kredytowania i akceptuje to ryzyko (§ 3 ust. 3 umowy — k. 22-24v).

Splata kredytu miala nastapi¢ w 360 miesiecznych ratach réwnych kapitalowo- odsetkowych (§ 1 ust. 2 umowy).
Oprocentowanie kredytu byto zmienne i na dzien sporzadzenia umowy wynosilto 4,91 % w skali roku, na ktore skladata
sie suma obowigzujacej stawki DBF i stalej marzy banku, ktora wynosila 4,15 % (§ 6 ust. 1 umowy — k. 22-24).

Kredyt zostal wyplacony powodce w zlotych polskich w kwocie wskazanej w umowie (okolicznosé bezsporna).

Splata zobowigzan wynikajacych z umowy miala by¢ dokonywana w zlotych na rachunek okre$lony w kazdorazowym
harmonogramie kredytu, a ich wysoko$¢ ustalana jako réwnowarto$¢é wymaganej splaty wyrazonej w walucie
indeksacyjnej — po jej przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy walut okre§lonego w ,,Bankowej Tabeli kurséw walut dla
kredytow dewizowych i indeksowanych kursem walut obcych” do waluty wyrazonej w umowie — obowiazujacego w
dniu splaty (§ 4 ust. 1i 2 umowy — k. 22-24v).

Zgodnie z definicja zawarta w § 2 regulaminu, bankowa tabela kurséw walut dla kredytow dewizowych oraz
indeksowanych kursem walut, zwana tabela kurséw miala by¢ sporzadzana przez merytoryczng komoérke banku na
podstawie kurséw obowiazujacych na rynku miedzybankowym w chwili sporzadzania tabeli i po ogloszeniu kursow
Srednich przez NBP, tabela miata by¢ sporzadzana o godz. 16-tej kazdego dnia roboczego i obowiazywac przez caly
nastepny dzien roboczy (regulamin — k. 170-178v).

W mysl § 4 ust. 4 umowy, kredytobiorca zobowigzal sie dokonaé w okresie objetym umowa splaty rat kredytu i odsetek
w terminach i kwotach wedlug aktualnego harmonogramu splat, ktéry kredytobiorca otrzymuje w szczego6lnoSci
po wyplacie kazdej transzy kredytu, po wyplacie kredytu, zmianie oprocentowania, a kazdorazowy harmonogram
mial okre§la¢ wysoko$¢ rat kredytowych przez okres okolo dwoch lat splaty kredytu. Przed uptywem dwoch lat
kredytobiorca mial otrzymywaé harmonogram na kolejny dwuletni okres trwania umowy kredytu (umowa — k.
22-24vV).

W § 2 ust. 2 umowy ustalono, ze w dniu wyplaty kredytu lub kazdej transzy kredytu kwota wyplaconych srodkéw bedzie
przeliczana do CHF wedlug kursu kupna walut okre§lonego w tabeli kurséw - obowigzujacego w dniu uruchomienia
srodkoéw (umowa — k. 22-24v).

W mysl § 14 ust. 2 regulaminu indeks DBF dla kazdego kwartalu kalendarzowego oblicza sie jako arytmetyczna
Srednig stawek LIBOR 3m obowiazujacych w dniach roboczych w okresie liczonym od 26 dnia miesiaca zamykajacego
kwartal poprzedzajacy ostatni kwartal kalendarzowy do 25 dnia miesigca konczacego kwartal poprzedni. Zgodnie za$
z ust. 3 indeks DBF dla kazdego miesiaca oblicza sie jako Srednia arytmetyczna stawek LIBOR 3m, obowigzujacych
w dniach roboczych w okresie liczonym od 26 dnia miesigca, poprzedzajacego miesiac ostatni do 25 dnia miesiaca
poprzedzajacego zmiane (regulamin — k. 170-178v).

Zgodnie § 14 ust. 6 regulaminu z indeks DBF mial ulega¢ zmianie w okresach miesiecznych lub kwartalnych w
zaleznoSci od réznicy warto$ci indeksu od obowiazujacej stawki indeksu DBF w przypadku okresu miesiecznego o
przynajmniej 0,25 punktu procentowego, a w przypadku okresu kwartalnego o 0,1 punktu procentowego. Zgodnie
z § 12 ust. 4 w przypadku likwidacji stawki LIBOR, bank w terminie 14-stu dni od daty jej likwidacji okresli¢ mial
nowy czynnik, na podstawie, ktorego okreslane mialo by¢ oprocentowanie kredytu, nie powodujac zwiekszenia marzy
ryzyka banku. Nowy wskaznik obowigzywac¢ mial od 1-go dnia kwartalu nastepujacego po kwartale, w ktérym stawka
LIBOR ulegnie likwidacji (regulamin — k. 170-178v).

W dniu 30 wrze$nia 2010 roku strony tego sporu zawarly Aneks nr 1 do w/w umowy, w ktorym kredytobiorca
przystapil do programu (...), polegajacego na odroczeniu platnoéci czesci rat kredytu. Zgodnie z § 1 ust. 1 aneksu,
w okresie 24 miesiecy od dnia wejscia w Zycie aneksu kredytobiorca zobowiazywal sie do comiesiecznych splat rat
kredytu wynikajacych z aktualnego harmonogramu, ustalonego w oparciu o kwote kredytu powiekszona o wysoko§é
prowizji w kwocie w zlotych polskich odpowiadajacej iloczynowi raty kredytu wyrazonej w CHF i kursu sprzedazy CHF



oglaszanego przez NBP w dniu poprzedzajacym dzien zapadalno$ci raty, jednakze w kwocie nie wyzszej niz 1992,78
zk. Zgodnie z ust. 3 po uplywie 24 miesiecy bank przeliczal sume kwot wszystkich odroczonych czesci rat tj. r6znice
pomiedzy kwotg raty wynikajaca z harmonogramu, a kwotg 1992,78 zl po jej przeliczeniu ze zlotych polskich na CHF
wedhlug kursu kupna CHF obowiazujacego w banku w dniu zakonczenia programu (...) i doliczy ja do salda kredytu
pozostajacego do splaty w trybie podwyzszenia ( aneks nr 1 — k. 24).

W dniu 11 pazdziernika 2010 roku powddka zlozyla datowane na ten sam dzien ,O$wiadczenie o ponoszeniu
ryzyka walutowego i/lub zmiennej stopy oprocentowania w zwigzku z podpisaniem Aneksu nr 1”°, w ktérym
o$wiadczyla, Ze zostala poinformowana, iz w okresie obowigzywania aneksu moze nastapi¢ w zaleznoéci od wahan
kursu polskiego zlotego oraz CHF podwyzszenie kwoty kredytu hipotecznego, a w konsekwencji catkowitego kosztu
kredytu hipotecznego, a takze jest §wiadoma ryzyka wynikajgcego ze zmiennego oprocentowania, w calym okresie
kredytowania i akceptuje to ryzyko. Powodka przedmiotowym o$wiadczeniem potwierdzila otrzymanie rzetelnej i
pelnej informacji o kosztach obstugi kredytu hipotecznego w przypadku zmiany kursu waluty ( o§wiadczenie — k. 183).

Sporzadzanie tabel kursowych w pozwanym banku polegalo na odczytywaniu przez pracownika departamentu
skarbu biezgcych kurséow walutowych z rynku miedzybankowego, a nastepnie wyliczaniu éredniej arytmetycznej
kursu sprzedazy i kursu kupna, a nastepnie zawarciu w przedmiotowych kursach marzy ustalonej przez zarzad
banku. Pozwany w celu sprzedazy i zakupu waluty korzystal wylacznie z systemu (...) ktéry stanowi jedyny
uzytkowany globalnie system dla instytucji finansowych z calego $wiata. Pozwany utrzymywal zabezpieczenie w
postaci transakeji CIRS, ktore zapewnialy utrzymanie plynnos$ci. Bank takze dazyt do wyréwnania pozycji poprzez
transakcje negocjowane (...) ( zeznania $§wiatka P. S. (1) — k. 284-289).

Transakcja negocjowana (...) dopuszcza rozliczenie kwotami uzgodnionymi podczas zawarcia transakeji (okoliczno$é
bezsporna).

Przed zawarciem umowy powddka planowala przeniesienie siedziby prowadzonej dzialalno$ci gospodarczej do
kredytowanej nieruchomo$ci co poczynila. Powodka od czasu zamieszkaniu w lokalu wykonuje w nim réwniez
cze$¢ czynno$ci biurowych zwiazanych z jej prowadzeniem, m.in. prowadzi rozmowy telefoniczne oraz przechowuje
dokumentacje w formie papierowej i na no$niku elektronicznym. W lokalu nie ma wydzielonego pomieszczenia
biurowego (zeznania powodki — k. 579-582).

Powyzszy stan faktyczny Sad ustalil na podstawie wskazanych wyzej dowodéw z dokumentéw zgromadzonych
w aktach niniejszej sprawy, ktére nie pozostawaly ze soba w sprzecznosci i ktorych autentycznoéci i zgodnoSci
z rzeczywistym stanem rzeczy nie zakwestionowala skutecznie zadna ze stron niniejszego postepowania. W
szczegoblnosci dotyczy to dokumentdéw w postaci umoéw zawartych pomiedzy stronami, regulaminéw oraz o§wiadczen
skladanych przez strony.

Jako wiarygodne Sad ocenit zeznania powo6dki, ktéra w sposéb rzeczowy i konkretny przedstawila okolicznos$ci
towarzyszace zawieraniu przez nig umowy z pozwanym bankiem.

Sad uwzglednit zeznania §éwiadka E. S., ktéra opisala proces zawarcia umowy z klientami.

Sad uwzglednil takze zeznania §wiadka P. S. (2), ktory przedstawil mechanizm przeliczania kwot z PLN na CHF w
tego typu kredytach, jak zawarty miedzy stronami sporu, sposob ustalania przez pozwanego tabel obowigzujacych
przy przeliczeniu. Swiadek wskazal, iz nie bral udziatu przy zawieraniu uméw kredytu pomiedzy stronami, jednakze
jako wieloletni pracownik pozwanego przedstawil zasady i mechanizmy dzialan na rynku finansowym pozwanego, a
takze sposob realizacji przez niego obowiazkéw wynikajacych z ustawy Prawo bankowe dotyczacych minimalizowania
ryzyk towarzyszacych dzialalnoSci banku.

Sad nie uwzglednil zlozonych przez strony dokumentéw ze stanowisk zajmowanych przez rézne instytucje i organy
panstwowe, wyrokow sadowych i artykuléw, poniewaz sa to dowody, ktére nie maja znaczenia dla rozstrzygniecia



sprawy. W szczegoblno$ci nie jest faktem istotnym dla rozstrzygniecia to, jaka jest ocena prawna umowy o kredyt
frankowy dokonana przez podmioty trzecie.

Ponadto, Sad postanowil pomingé dowodd z opinii bieglego sadowego z zakresu ekonomii i finanséw jako dowod

nieprzydatny w oparciu o art. 235 § 1 pkt 2 k.p.c., bowiem przeprowadzone dowody z dokumentéw oraz zeznan stron
s3 wystarczajace dla wydania rozstrzygniecia w zakresie zadania powodki.

Sad zwazyl, co nastepuje:

Powodztwo nie zaslugiwalo na uwzglednienie zar6wno w zakresie roszczenia glownego, jak tez roszczenia
ewentualnego.

Roszczenie powodki zawieralo zadanie ustalenia niewaznoSci umowy oraz zasadzenia kwoty nienaleznie spelnionych
przez nich $wiadczen. Zarzuty strony powodowej dotyczyly zaréwno abuzywnosci zapisow umownych w przedmiocie
ustalania kurséw waluty stosowanych do wyliczenia rat kredytu i salda kredytu, jak réwniez sprzeczno$ci tych
postanowien z prawem, w szczego6lno$ci z prawem bankowym.

W zwiazku z powyzszym podstawowa kwestia wymagajaca na wstepie wyjasnienia jest charakter prawny umowy
zawartej miedzy stronami.

Zgodnie z tredcia art. 69 ust. 1 ustawy Prawo bankowe przez umowe kredytu bank zobowigzuje sie odda¢ do dyspozycji
kredytobiorcy kwote $§rodkow pienieznych, a kredytobiorca zobowiazuje sie do korzystania z niej na warunkach
okreslonych w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty
oraz zaplaty prowizji od udzielonego kredytu. Majac to na uwadze, jako jeden z przedmiotowo istotnych elementéw
umowy kredytu wyrdznia sie Sciste okreslenie kwoty i waluty kredytu. Z tego punktu widzenia w obrocie wyr6znia sie
kredyty zlotbwkowe oraz kredyty walutowe.

Kredyt zlotowkowy jest to kredyt udzielany w walucie polskiej, w ktérym kredytobiorca dokonuje splaty rat kapitalowo
- odsetkowych w walucie polskiej, zwracajac bankowi sume nominalng udzielonego kredytu (kapitatu) wraz z
odsetkami.

Kredyt walutowy zas$ jest to kredyt udzielany i wyplacony w walucie obcej, w ktorym z kolei splata raty kapitalowo -
odsetkowej kredytu nastepuje w walucie obce;j.

W niniejszej sprawie bedace przedmiotem sporu postanowienia umowy przewidywaly, ze kwota kredytu udostepniona
bedzie kredytobiorcy w zlotych polskich oraz wprost okreslaly wysoko$¢ udostepnianej kwoty. Kolejne postanowienia
umowy przewidywaly, ze saldo zadluzenia, a wiec kwota podlegajaca zwrotowi, miala by¢ wyrazona we frankach
szwajcarskich, po przeliczeniu wedlug kursu wskazanego w aktualnej Tabeli banku. W przypadku za$ splaty rat
nastepowalo kolejne przeliczenie na podstawie obowiazujacej w banku tabeli kurséw z dnia splaty, co oznacza platnoéc
rat w zlotych. Umowa nie okres$lata zatem wprost kwoty podlegajacej zwrotowi, przewidujac jedynie, ze kwota ta
zostanie ustalona w wyniku okre§lonych dzialan arytmetycznych dokonywanych przy wykorzystaniu zmiennej, tj.
kursu walut. Zauwazy¢ trzeba, ze kwota podlegajaca zwrotowi stanowi rownocze$nie podstawe do obliczenia drugiego
ze Swiadczen obcigzajacych kredytobiorce, polegajacego na obowigzku zaplaty odsetek.

W ocenie Sadu, konstrukcja kredytu indeksowanego kursem waluty obcej, rozumianego jako kredyt udzielany
w walucie polskiej, ktéra to kwota nastepnie przeliczana jest na walute obcg na dany dzien (najczeSciej dzien
uruchomienia kredytu) wedlug kursu wymiany waluty, ktora to kwota stanowi nastepnie podstawe ustalania
wysokosci rat kapitalowo — odsetkowych, zas wysoko$¢ kolejnych rat kapitalowo - odsetkowych okreslana jest zatem
w walucie obcej, ale ich splata dokonywana jest w walucie polskiej, po przeliczeniu wedlug kursu wymiany walut na
dany dzien, stanowi dopuszczalne rozwigzanie. Odwolaé nalezy sie w tym zakresie do pogladéw wyrazonych przez
Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 22 stycznia 2016 roku, sygn. I CSK 1049/14, w ktérego uzasadnieniu jednoznacznie
opisano konstrukcje i dopuszczalno§é umowy kredytu indeksowanego. Sad Najwyzszy stwierdzil, ze jest to umowa



na podstawie ktorej ,bank wydaje kredytobiorcy okreslona sume kredytowa w zlotych, przy czym jej wysokosé jest
okre$lana (indeksowana) wedlug kursu danej waluty (np. euro) w dniu wydania (indeksowanie do waluty obcej po
cenie kupna). Ustalenie takie nastepuje tez w celu okreSlenia wysokoSci rat kredytowych, do ktérych kredytobiorca
bedzie zobowigzany w okresie trwania stosunku kredytowego. W dniu platnosci konkretnych rat taka rata jest
przeliczana zgodnie z umowa na zlote stosownie do kursu danej waluty, tj. po kursie jej sprzedazy kontrahentowi

banku. (...) mieéci sie w konstrukeji ogélnej umowy kredytu bankowego i stanowi jej mozliwy wariant (art. 353" k.c.
w zwigzku z art. 69 ustawy prawo bankowe). Podobny poglad Sad Najwyzszy wyrazit réwniez w wyroku z 19 marca
2015 1., IV CSK 362/14. W $wietle powyzszych orzeczen nie budzi watpliwosci Sadu, iz umowa zawarta pomiedzy
stronami spelnia wymogi art. 69 ustawy Prawo bankowe, stanowigc jedng z wyksztalconych w obrocie odmian takiej
umowy. Zostala w treSci umowy, to jest w jej § 1 wskazana kwota oraz waluta kredytu, to jest kwota do udostepnienia
ktdrej zobowigzal sie bank. Natomiast, okoliczno$¢, ze dochodzi po wyplacie kwoty kredytu przez bank do przeliczenia
(indeksacji) wedle innego niz pieniadz polski miernika, wplywa na wysoko$¢ zobowigzania kredytobiorcy, gdyz
ta kwota jest nastepnie podstawa ustalania rat kapitalowo — odsetkowych, stanowiacych przedmiot $wiadczenia
kredytobiorcy.

Jednakze, nalezy w ocenie Sadu zwroci¢ uwage, iz celem indeksacji, co jasno wynika zaréwno z tre$ci pism powddki,
jak i pozwanego, byla cheé zastosowania oprocentowania nizszego niz stosowana w bankach dla kredyt6w zlotowych
o stopie zmiennej stopa procentowa o nazwie WIBOR, a nie koniecznoé¢ ustalenia klauzuli waloryzacyjnej, ktora
zmierza do zachowania w czasie warto$ci przedmiotu $wiadczenia. Powyzsza konstatacja wynika takze z zeznan
Swiadka P. S. (2). A zatem, pozwala to na uznanie, iz przedmiotowa umowa stanowi podtyp umowy kredytu

bankowego, dopuszczalny zgodnie z zasada swobody uméw. Podkreslenia wymaga, iz zgodnie z treécig art. 353"
k.c. strony zawierajace umowe moga ulozy¢ stosunek prawny wedlug swego uznania, byleby jego tre$¢ lub cel nie
sprzeciwialy sie wlaSciwo$ci (naturze) stosunku, ustawie ani zasadom wspoélzycia spolecznego. A zatem, za bledne
nalezy uzna¢ stanowisko powddki, iz niemozliwym jest przyjecie, ze miedzy stronami tego sporu doszlo do zawarcia
umowy o kredyt indeksowany do CHF, gdyz wowczas tego typu umowa nie byla znana. Wskazania wymaga bowiem,
iz stanowi ona podtyp umowy kredytu bankowego.

Na podstawie zebranego w sprawie materialu dowodowego Sad ustalil, iz umowa bedaca przedmiotem postepowania
zostala zawarta pomiedzy dwoma podmiotami profesjonalnymi — przedsiebiorcami. Nie mozna bowiem uznaé, w
$wietle zgromadzonego materialu dowodowego, zwlaszcza zeznan samej powodki, iz w dacie zawarcia umowy kredytu
posiadala ona status konsumenta.

W mysél art. 43 ! k.c. przedsiebiorcg jest osoba fizyczna, osoba prawna i jednostka organizacyjna, o ktérej mowa

w art. 33" § 1 k.c., prowadzaca we wlasnym imieniu dzialalnoéé¢ gospodarcza lub zawodowa. Strona pozwana
jest przedsiebiorca, czemu nie przeczyla, a na co jednoznacznie wskazuje odpis KRS pozwanej. Zdaniem Sadu,
jako przedsiebiorca przy zawieraniu umowy kredytu rozwojowego indeksowanego kursem franka szwajcarskiego
wystepowala réwniez powodka, ktéra we wniosku z dnia 5 wrze$nia 2005 r. o kredyt hipoteczny nr (...) wskazala,
ze jest przedsiebiorca i prowadzi dzialalnoé¢ gospodarcza pod nazwa (...). Okolicznoé¢ powyzsza zarzucit pozwany,
za$ powodka, wzywana do osobistego stawiennictwa celem przeshuchania, oraz reprezentowana przez zawodowego
pelnomocnika, okolicznosci tej nie zaprzeczyla i nie wykazala, iz przy zawieraniu przedmiotowej umowy dzialala
jako konsument. Zgodnie z zeznaniami powoddki wiekszo$¢ czynnoSci zwigzanych z prowadzeniem dziatalnoSci
gospodarczej, z uwagi na jej charakter, wykonuje poza siedziba firmy. Powodka wskazala, iz cel nabycia nieruchomosci
obejmowal wykorzystanie jej jako przestrzeni biurowej do prowadzenia dzialalno$ci. Nie mozna zatem uznaé, ze
czynnoSci zmierzajace do nabycia biura polegajace na zawarciu umowy kredytowej nie sg zwiazane bezposrednio z
dzialalnoScia gospodarcza.

W tym miejscu wskazania wymaga, iz powyzsza okoliczno$¢ ma istotne znaczenie przy ustalaniu zgodnoSci
zaskarzonych przepisow z zasadami wspoélzycia spolecznego, a takze natura stosunku prawnego. W orzecznictwie
Sadu Najwyzszego, przyjmuje sie bowiem, ze w okre$lonych sytuacjach z art. 353" k.c., a wiec zasady swobody uméw,
wynika przyzwolenie na faktyczng nieré6wno$c¢ stron (wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 18 marca 2008 r., sygn. akt IV



CSK 478/07, wyrok Sadu Najwyzszego ze sprawy o sygn. akt I CSK 611/15). Decydujacy za$ dla uznania $§wiadczen za
rownowazne jest miernik subiektywny tj. ocena partneréw podczas jej zawarcia, nie za$ rzeczywista warto$é Swiadczen
w obrocie. O tym w jakim zakresie §wiadczenia stron beda ekwiwalentne decyduje wola i wspblny zamiar stron. Brak
ekwiwalentno$ci sytuacji prawnej stron umowy nie wymaga co do zasady istnienia okoliczno$ci ja uzasadniajacych,
jezeli stanowi ona wyraz woli tych stron. Obiektywnie niekorzystna dla jednej strony tresé umowy zastugiwaé bedzie
na negatywna ocene moralng, a w konsekwencji doprowadzi do uznania umowy za sprzeczng z zasadami wspdlzycia
spotecznego dopiero w sytuacji, gdy do takiego jej uksztaltowania, ktore jest w sposob widoczny dla niej krzywdzace
doszto pod presja faktycznej przewagi kontrahenta, woéwczas bowiem umowa nie daje wyrazu w pelni swobodnej i
rozwaznej decyzji tego podmiotu.

Podkreslenia wymaga, iz na gruncie tej sprawy pozwany bank okreslal wysoko$¢ zobowigzania jako rownowarto$c
wymaganej splaty wyrazonej w CHF — po jej przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy walut okre$lonego w ,,bankowej
tabeli kurséw walut dla kredytéw dewizowych oraz indeksowanych kursem walut obcych” do CHF obowigzujacego
w dniu splaty. Pomimo wskazania, ze tabela kurséw jest sporzadzana przez merytoryczng komorke banku na
podstawie kurséw obowiazujacych na rynku miedzybankowym w chwili sporzadzenia tabeli i po ogloszeniu kursow
Srednich NBP, nie zostala sprecyzowana sama procedura ksztaltowania kursu z rzeczonej tabeli na podstawie
kurséw miedzybankowych. Tym samym, uprawnienie banku do okreslania wysokoSci kursu sprzedazy CHF nie jest
w zaden sposob formalnie ograniczone, a zapis ten powoduje, ze bank mogl ksztaltowaé swoja tabele w sposéb
dowolny. Powyzsze oznacza przyznanie sobie przez bank prawa do jednostronnego regulowania wysoko$ci rat kredytu
waloryzowanego kursem CHF. Wbrew twierdzeniu pozwanej, w momencie zawarcia umowy bank nie dookre§lil
bowiem stosunku kurséw ustalanych przez bank do kursu NBP. O godzinie 16.00 miano dokonywa¢ sporzadzenia
jedynie samej tabeli, nie podniesiono jednak w treSci w/w zapisu, ze kurs wymiany walut w niej wskazany stanowi
réwnowarto$¢ kursu walut obowigzujacego wowcezas na rynku pienieznym, jak starala sie to widzie¢ strona pozwana.

Zdaniem Sadu, pomimo, ze bank ustalal kursy z duza doza samodzielno$ci, a znacznie wieksze ryzyko z tego wynikajace
lezalo po stronie powodki, to jednak status powodki jako przedsiebiorcy, a zatem osoby, ktora zawodowo prowadzi
dzialalno$é gospodarcza, jest profesjonalista w obrocie, nie tylko w zakresie swojej dziedziny, ale takze obrotu jako
calos$ci powodowal, iz nalezalo uznac, ze dzialala podczas jej zawierania z rozeznaniem i wola, aby taki ksztalt i skutki
te zapisy posiadaly. W zaden sposob za$ przeciwna okoliczno$¢ nie zostala wykazana. Nalezy przy tym wskazad,
iz 6w zawodowy charakter obejmuje takze dzialania podejmowane w celu uzyskania zrodel kapitaléw niezbednych
do prowadzenia dzialalnoSci, w tym réwniez kredytéw zaciagnietych przez powddke. Stad tez, nie mozna podzieli¢
zarzutéw powodki, odnoszacych sie do naruszenia przez druga strone umowy zasad wspoélzycia spolecznego, w tym
przypadku ujetych jako uczciwo$é kupiecka, dobre obyczaje, a takze sprzeczno$ci z naturg stosunku prawnego.
Powddka jako profesjonalista mogla i powinna zapoznaé sie z treScig postanowienn umowy i regulaminu, a takze w
sposob prawidlowy i zgodny z zasadami ekonomii je oceni¢. Przede wszystkim, mogla i powinna dokonaé oceny
wszystkich ryzyk zwigzanych z zawarciem niniejszej umowy, w tym ryzyka zwiazanego ze zmiang kurséw waluty,
zmiany stop procentowych, oraz kwestii dokonania czynnos$ci w celu ich unikniecia lub ograniczenia, tak jak powinni
wyliczy¢ wszystkie ryzyka zwigzane z samym faktem prowadzenia dzialalnoSci gospodarczej. W tym zakresie, zatem
do oceny postepowania obu stron nalezy stosowac wyzsze standardy ocen osob, ktore w sposéb swiadomy i celowy
dokonuja okres$lonych czynnoéci prawnych. Caloksztalt okoliczno$ci tej sprawy wskazuje wiec, ze dobre obyczaje nie
zostaly naruszone. Zaréwno pozwany bank, jak i powodka dysponowali poréwnywalnymi mozliwo$ciami oceny ryzyka
wiazacego sie z indeksacja kredytu.

W Swietle powyzszego, wobec braku zaistnienia podstawy do uznania, iz po stronie powo6dki doszlo do nienaleznego
Swiadczenia w rozumieniu art. 405 k.c. w zw. z art. 410 § 1 k.c. Powbdka speliala §wiadczenia polegajace na zwrocie
pozwanej §rodkow, ktore wezesniej od niej otrzymala na gruncie umowy z dnia 12 pazdziernika 2005 r. Umowa byla
wazna, podstawa §wiadczenia istniala, a cel zostal osiagniety.

Powyzsze wzgledy uzasadnialy wiec oddalenie powddztwa w zakresie roszczenia gldbwnego, jak tez ewentualnych.

Konsekwencja rozstrzygniecia gltbwnego zadania jest rozstrzygniecie przez Sad



w przedmiocie kosztéw procesu i kosztow zastepstwa procesowego. Sad rozstrzygnat

o kosztach procesu na podstawie art. 98 § 11 3 k.p.c. oraz na podstawie § 2 ust.

6 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwo$ci w sprawie oplat za czynno$ci radcow prawnych (Dz.U. z 2016, poz.
1667). Zwazywszy na rozstrzygniecie w niniejszej sprawie, uzna¢ nalezalo ze strong w calo$ci przegrang jest strona
powodowa. Uzasadnione tez zasadzenie solidarnie od powo6dki na rzecz pozwanej kosztoéw postepowania. Na
zasgdzong w punkcie

2 sentencji wyroku kwote 5.417 zl tytulem zwrotu kosztéw procesu poniesionych przez pozwang, skladalo
wynagrodzenia radcy prawnego w wysokosci 5.400 zl, powiekszone o koszt oplaty skarbowej od pelnomocnictwa w
kwocie 17 zl.

Z tych przyczyn, Sad orzekl jak w sentencji.



